AIY Ao/ f/fl/

Préfecture de la REPUBLIQUE FRANCAISE
CHARENTE-MARITIME
. By ey g = Dérivetion et Adduction des eaux de la
TG, L T T A Cherente de COULONGES-sur—CHARENTE 2
de 1'Bquipement LA ROCHELLE pour l'alimentation en eau
S rotable de la région de La Rochelle
2eme trenche entre COULONGES s/ CHAREN
GoftoC = D TE ot le THOU)
= Syndicat Intercommunal & Vocation
/7/ “cﬂt9;i2f Multinle de la région de La Rochelle
Maitre d'ouvrage.

ARRETE PREFECTCRAL déclsrent L'utilité oubligue
des traveux et autorisent la dérivaetion des caux

Le Préfet de la Charente - Maritime
Officier de la Ldégion d'Honneur ,

Vu la délibération en date du 24 Juillet 1970 par laquelle le
Comité du Syndicat I,tercormunal & Vocation Multiple de la Région de
La Rochelle,

10 - demande 1l'ouverture de l'enquite préalable 2 ls déclaration
d'utilité publicue des travaux de dérivetion des eaux de la Charente
et d'Adduction de COULONGES-sur-CHARENTE & LA ROCHELLE nour 1l'alimen=
tetion en eau potable (28me trenche entre COULONGES s/ CHARENTE et
le THOU ),

2° - yprend 1l'engagenment d'indemniser les ussgers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourvaient nrouver leur avoir été causés par
la dérivation des eaux.

VU le Code d'Administretion communele,

VU 1'arrété préfectoral du 7 Avril 1964 modifié autorisant la
crdation du syndicat Intercommunal & Vocation Multiple de la région
de La Rochelle,

VU L'ordonnance n® 58-997 du 23 Octobre 1958 nortant réforme
des rdégles relatives & llexpropriation pour cause d'utilité publique,

Lo

VU le décret n® 59-701 du 6 Juin 1959 »nortant rézlement d'Ad-
ministration publique relatif & la procédure d'enquéte,

VU les articles L 20 et L 20-1 du code de la Senté Publique,

VU le décret n® 61-859 du 1 Aout 1961 modifié portant régle-
ment d'administration publique pour lL'apnlication de l'article L 20
du code de la Santé Publique,

VU 1'avis favorable du Conseil Dénartementzl d'Hygiéne en sa
séance du 19 Décembre 1969

oouf
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VU 1'avis favorable du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publicue
de France en sa sédance “u 30 Novenbre 1970,

VU mon arrété n® 3085 du 2 Novembre 1970 prescrivant du 16
Novembre au 5 Décembre I970 inclus 1l'enguéte nréalable % la déclara—
tion d'utilité publicue des travaux,

VU les pieces attestant que 1l'avis d'engulte a été régulidre-
ment ingéré dans la presse, »publié et affiché dans les communes de 3
COULONGES 8/ CHARENTE, ST SAVINIEN, LES NOUILLERS ARCHINGEAY, TONNAY
BOUTONNE, ST CREPIN, GENOUILLE, MURCN, LANDRAIS , ARDILLERES, CIRE -
D'AUNIS, IE THOU,

VU le dossier soumis a l'enquéte et notamment le nlan génédral
des travaux au 1/10 000 visé le 19 Juin 1970, par M. 1'Ipgénieur en
€hsf des Ponts et Cheussées, Dirvectour Départemental de 1'Equinement,

- VU le proces verbal d'enguéte dressé var le Commissaire-enqué-
teur le 17 Décembre 1970,

VU 1l'avis du commissaire-engufteur en date du 17 Décembre 1970
faverable au projet,

VU 1l'zavis duv Sous-Préfet de SAINT JEAN D'ANGELY en date duv
22 Décembre 1970,

VU 1'avis du Souvs~Préfet de ROCHEFORT en date du 23 Décembre
1970,

VU le décret 69-825 du 28 Aolt 1969 portent déconcentration
et unification des organismes consultatifs en metidvre d'opérations im-
mobiligres, d'architecture et d'espaces nrotégés,

VU 1l'article 2 § 2°-c de l'arrété interministériel du 13 Jan—
vier 1970, nortant apnlication de Ll'erticle 52 du décret précité, dis—
pensant cette catégorie d'opérations de 1ll'examen des comnissions insti-
tudes var le dit décret,

VU 1l'arrété nréfectoral n® 2 632 du 25 Octobre 1968 déclarant
1'utilité publigue de la 1&re tranche des travaux d'edduction cntre
le THOU et VARAIZE (Commune d'AYTRE) ,

VU la derande présentée le 3 Aout 1970 par le Syndicat I,ter-
communal & - yocation multiple de la Région de La Rochelle sollicitant
1'autorisation d'établir une prise d'eau dans la rividre La Charente
en amont de l'agglomération de COULONGES S/CHARENTE cn vue de dériver

un débit maximum de 1,2 m3/s pour l'alimentation en eau potable de
llagglonération rochelaise,

VU le code du Domaine Public Fluvial et de le navigation
intérieure enscmble le décret du ler Aout 1905,
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VU le décret n® 60-1121 du 17 Octobre 1960 reletif aux terifs
des redevances prévues nar le Code du Domaine Public fluviel et de 1=
navifation intérisure,

VU lc Code du Dovaine de L'Etet ot notamment son article I 34,

VU la loi n° 64-1245 du 16 Décembre 1964 relotive au régime
et & la répertition des caux et & la lubtte contre louw pollution.,

VU 1~ preojet de »nrise d'ecu,

VU mon arrété n° 2953 du 26 Octobre 1970 portant mise & l'en~
quéte hydraulicue du projet du 16 au 30 Novembre 1970 inclus, dans lcs
com unes de COULONGES S/CHARENTE ¢t SAINT SAVINIEN,

VU 128 piéces cttestant que l'evis d'encubte o été régulidre-
nent publié et affiché dans ces deux communes et cue les dossiers et
les registres d'enquéte ont été déposds dans les mairies pendant le

délai d'énquéte pour 8tre tenus & la disposition des versonnes inté-

e
ressées,

VU 1'avis du Haire de SAINT SAVINIEN en date du 30 Novembre

VU 1'avis du Myire de COULONGES S/CHARENTE ensemble la déli-
bération du Conseil Municipal en date du 7 Décembre 1970,

Considérant quc l'avis du Maire de COULONGES S/CHARENTE et la
délibération précités, formuldés aprés la cloture de l'enquéte, sont
étrangers, au surplus, & l'objet de 1l'encudte,

VU 1'avis favorable on date du 2 MARS 1971, de M. 1'Insénicur
en Chef du Génic Rural, des Baux et des Foréts, Directeur Dévartemen-—
tel de 1'Agriculture, cherzé de la volice de la péche et de la chasse
av. gibier d'eau dans la section considérée de la riviere "Lg Charente" .

VU lc décret du 28 Juin 1963 par lequel 1'Etat & concédéd au
Départernont de le Charente Maritime nour unc durée de 50 ens 1'exploi-
tation, l'entretien et 1l'amépagement de la riviere La Charente entre
1

]

Y

2 Port du Lys et lc pont suspendu de Tonnay-Charente, cnscmble le
cahier des charges do la concession et notamment son article 14 ,

O

VU la délibéreotion du Conseil Général en sz sdance du 23 AVRIL
1971, Lfavorable 2 leo dermande de nrise d'eceu du syndicat intercommunal
& vocation multinle de la rdégion de La Rochelle,

b

Sur le provosition de M. 1l'Insénieur en Chef des Ponts et
Chaussées, Directeur Dénartemental de 1'Equipeient,
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TITRE 1 - DECLARATION DIUTILITE PUBLIQUD

ARTICLE 1 - Sont déclardés d'utilité publigue les travaux
congtituant la 2° trfnche du projet de dérivetion et d'adduction
& LA ROCHELLE des eaux de la Charente pour l'alimentation en eau po-
teble de lo région de La Rochelle & exécuter sur le territoire des
Comrunes de COULONGES S/CHARENLT ST SAVINIEN, LES NOUILLERS, ARCHIN-
GEAY, TONNAY-BOUTONNE, ST CREPIN, GENOUILLE, HURON LANDRATS, ARDIL~
LERLS CIRE D'AUNIS, LD THOU, COﬂfO?MéﬁGﬂt eu plan av 1/10 OOOO visé
ci-dessus et annexé au present arrété,

ARTICLE 2 - Le syndicat 1ntercoa¢vnb & vocation uultinle de
la répion de LA ROCHELLE, Maitre d'ouvrage, est aubtorisé & acquérir
au bescin nar voie d'eXDTOpTluthn, les immeubles et droits immobi~
licrs nécesseives 2 la réalisation des travaux,

ARTICLE 3 - Les expropriations éventucllement nécessaires de—
vront 8tre effcctudes dans uvn délai de cing ans & compter de la publi-

N e

cation du nrésent arrité.

ARTICLE 4 -~ Est déclaré l'ursence & prendre nossession des
irmmeubles expropriés.

ARTICLE 5 - Conformément & l'engagement pris pop le Syndicat
intercommuncl. & vocation mult inle de la Re¢1om de La Rochelle, celui-
cidevra indermiser les usiaiers , irvigants et avtres usagers des eaux
de tous lcs dommages ¢u'ils pourront prouver lcur avoir &té causés nar
la dérivation des caux.

ARTICLE 6 ~ Il sera établi autour de la »rise et en apnlication
de ll'article L 20 du Code de la Senté Publique :

10 - un nérimétre de protection im-ddiate entrainsnt l'acquisi-
tion des terr ins , compris entre la Charente a 1'Oucst , 1'emprise
S.N.C.F & 1'Hst, les naralléles Est-Oucst situds » 50 m eu Nord et 50m
at Sud de 1'7x4 de l'ouvrage de prise.

29 - Un nérimetre de WLOL@CUJOl rﬂ0>roche, de cent (100) m de
largeur, couvrant sur 10 lkms mesurés & varbir du point de »rise, les
deux rives de la Charente et de scs divers affluents.

Ce nérimdtre est toutefcis limité en aval par le barrage de
ST SAVINIENW,

A 1Vintéricur de ce périmetre sont interdits :

- tous déndts d'hydrocarbures, de vnroduits radioasctifs, de
produits chimiques

— tous déndts d'ordures ménegeres, d'imondices, de détritus
de toug produits ou matieres su wtlblcs d'altérer la gualité de
eaux

- tous rejets ou installations de nature & nuire directement
ou indirecterent a la qualité des ea2ux.

wle uf
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3° - un périrétre de protecction éloigné s'éte ndant sux deux
rives dc la CﬁarO“bO ct de ses divers affluents jusqu'a la llmlte
sénarative des Dhn rtenents de la Charentce ¢t de la Charente-lMgriti-
me cn amont du périmétre de nrotzction vapnroché, Al'intdricur de ce
n@“7~ptre sont interdits tous déversenents d'eaux industrielles non
épurdécs ou contenant des produits chimiques.

Des bornes seront »lacdes aux points nrincipvaux des pdérimd-
tres ci-dessus déterminds.

Le bornage auvys 11eL > 1z diligence et aux frais du Syndicatb
invercoryuncl o vocatlan “ultinle de la région de La Rochelle, ¢ui
drﬁs era orocés—verbal de 1'onération.

ARTICLE 7 - Les saux devront répondre aux conditions exigdes
par l=2 code de la 8 é publicue

La station de troitemsnt fera 1'objet d'un concours dont leg
résultats sevont soumis au Conseil Supdricur d'Hygiéne Publigue de
France. L'installation de cette station, son foncticnnenont et la
gurelitvé des eaux épurées scront nlacées sous lc contrdle du Consgeil
Dévartorontal 'Hy;;lem .

Une surveillence perticuliere sur tous les oevmrscnento a
Ltintéricur des différents nérimétres de protection visgés & llerti-
clo 6 sern assurée sous le contrdle du Conseil Départencntal 4'Hy-

& l enas. *
* *

TITRE IT - DERIVATTION DfE3 EAUX

ARTICLE 8 - Le Syndicat Intercommunal & vocation multinle de
la R“'lOP G LA ROCHELLE désigné ci-anres "Le Permissionncire! cost
avtorisé A dPTlVGP une partic des caux de 1o riviere "La Chavente®
au noyen d'une »rise a dtablir sur le territoire de 1o Commune de
COULON ES S/CHARENTE on cmont do 1Llesglonération.

ARTICLE 9 - Le nermissionnzive devra se conformer aux dispo-
gitions suiventes :

- Ja prise d'eau sleffectucra par tuyaux d'aspiration brenchés
sur tne batborie de pomnes d'eoxhaure.

~ lc pompage sera continu dens la limite d'un débit de 1,2M3/s
I1 pourra temporeirercnt &trc ausmenté pendant les périodes de lavage
des installations 2 cundltlon que le débit non restitud reste, cn
définitive, inféricur & 100 000 m3/ jour.

- les ingtallations »ourront &tre exécutées par tranche de
travaux correspon dant a un débit »nrélevé varticl,

- la cote de la prise dleauw est fixde autour de -0,50 N,G.F
tallations de prise d'cau ne devront Has réduire les
ili

: ngt
conditions dc navigabilité dans le 1lit méme de le riviere, nour Lou=-
tes ombaorcations

i B



- Les instellasions de traitemsnt, réserve, nrise dlesu ot
restivution nc devront ~0ﬂort°“ aucune géwe a 1l'écoulement des caux,
¢t ne pos eneombrer ou barrcr le 1it majour de la riviére en crue,

- Lo ente + 5,50 revanche comprise, constituera la cote
meximele dlencombre ent du lit.

P, ingtolleti-ng de prise d'eauw devront garan-
tir lo continuité du nas y dens le cadre des servitudes rvéslomen—
teires (merchepied, vassage des Livcr”ins ct des »néchours lc long des
berges de la riviére), il en sera de md nour tous leg disvositifs

ct ouvrages nécessaires au fonctionnc ‘ont des installeotions de braibe—
nent tels cue canal et cornduites de restitubtion, conduvite de refoule-
ment etCees

ARTICLE 10 — Los

ARTICLE 11 - Les eaux renducs a lo riviere ne devront pes,
par leur tennératube ou lour nature, co 1rorottro la solubrité publi-
que, l'elimcntation des hommes et des cnimaux, la satisfoction des
besoins domesticues, les utilisetions agricoles ou industrielles, la
sauwvegorde du milieu niscicole.

m
n
A8

Toutefois, le mode de traitemcnt des caux et les conditions
de rajet en rivierc des produits de lavage des installations devront
8tre sovmis & 1l'ogrdment des Ingénisurs chafges du Service Hydrzuli-
QUL

ARTICLE 12 -~ Lo permissionn?ivc sera tonu dc se conformer a
tous les réglements existonts ou a intervenir sur lo volice, le mode
de digtribution et le nartage des cauX.

ARTICLE 13 -~ Tous legs ouvreges intéressant la conservation
et l'usage du domeine vnublic devront &tre constomment cnbretenus en
bon état »nar les soins et aux freis du nermigsionnaire.

Toutes leos fois gue lo nécessité en sera reconnue et gu'il
en s era raouis par 1l'eutorité administretive, lc permissionnaire sera
tenu d'effectucr un curage localisé du lit do la riviére dens un rayon
de 20,00 m autour du lieu de »rise.

ARTICLE 14 - Lc permissionnaire ne pourrs, en gucun cas, Se
vréygaleolr de l'exisgtence des ouvrages intéressant la prisc dl'eau pour
irrigetion des marais de Rochefort ot C;MStlBu@u naxr le geuvil fixe
avec clanet de décharge , et le barrage & vennes mobllos, pour exiger
lc meintien d'un nlan d'eau. Aucune cote de niveau d'eaw n'est garan-
tie pour la présente sutorisation, la riviére devent &tre consgidérée
comine & courcnt libre, & n'importe quel moment de 1l'annde.

ARTICLE 15 - Les travaux ci-dessus prescrits seront exécutés
gous le contrdle des Ingénieurs des Ponts et Cpeouvssées, chargés du
So%vwcn Hydreulique. Ils devront Etre terninés dens le délai de CINQ
ANS 2 deter de lo notificetion du nrésent arrdté. A 1l'expirstion de
ce dslai, 1'Ingénieur rdédigera, aux frois fu nermissionnaire, un
procég~verbol de récolencnt en nrésenge de 1'autorité locale et des
vorties interessdées dlment convoquédes.

-
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§1il réoultec du récolemaont que les travaux sont conformes
~ux conditions de L'sutorisabion, le procds-verbnl sern dressd en
trois oxempleires, dont 1'un sere déposé aux ewchives de la Préfoc-
ture , lo sccond remis su pétitionneire, le troisiemc romis aux
arghives de ls Dircction Départemsentole de 1'Equipement,

L

A toute énogque, lc¢ nermigsaionncire sera tenu de donner acces
dans les dépendances dc le prisc d'eou, sauf dens les partics scor-
vent » 1'habitation du pergonnel, & tous agents chergés du contrlle
de leo navigetion ou de le péche »our les besoins de ces services.

D'une feocon généraole, sur la réguisition dos ingénieurs des
Ponts et Chaussdes, il devra les mettre & méme de procéder a ses
frais 2 toutes les mesures, vérifications ot experiences utiles pour

congtater 1l'exdcution du présent réglement.

ARTICLE 16 - Lc permissionnaire ou ges ayants droit ne pour-
rent prétondre a cucune indemnité ni dédommegement quelconque Si, a
guelous épogue que ce soit, l'administration reconnalt nécessaire deo
srondre dens 1'intérét de la défense notionnle, de la navigetion,ds
le salubrité publicue, de la police et do la répartition des eaux,
des mesurcs qui les privent d'uns manidre temporaire ou définitive de
tout ov nartie des aventages résuliont du présent réglsment.

Si cos mesures devaient avoir pour résultet de modifier d'unec
monidre définitive les conditions du présent réglemont, clles ne pour—
~ient 8tre prises qu'anrés l'accomplisscnont des formalités somble-

es & cclles cui 1l'ont précédd.

ARTICLE 17 - Toute ccssion totzle ou particlle dc le préscnte
auborisation, tout changomont de permissionnaire devra, pour 8trc va-
lable, avoir regu l'ogrémont du Préfet de la Charcente-Makttime, qui
sc prononcers anres consultation des services compdtents. Le pormis-
sionnaire devra, s'il chonge 1l'objet principal de son sntreprisc,
en aviger lc Préfot.

ARTICLE 18 - Si lo prise d'eau cossc d'8tre exploitée nendent
une durdée de cing ans, l'adminisgtretion pourra prononcer le retrait
do 1l'autorisation ¢t imposcer au nermissionnnirce la suppression des
installations on rividre. Au cas ol le permissionnairve déclarerait

enoncer & l'outorisstion, l'administration en Hrononcere le retrait
¢t pourra imposer le rétablisscmont du libre écoulcment des eaux
aux frois du permissionnaire,

ARTICLE 19 - Lg »nrésentc auvtorisation cst accordée pour une
durée de cinguante ang.

En cas de rotroit ou de non renouvelloment de 1l'outorisation
1o nermissiomnaire sers tenu do rétablir lec libre <dcouloment du cours
dtcou, b moins cue lc départerent concessionnaire accepte, s'il le
juze utile, la remisc gratuite des ouvroges établis par le permis-

sionnaire dans lc cadre du préscnt réglement d'eau.

ARTICLE 20 - Los droits des ticrs sont st demeurent cxpres-
séront réservés.

s v



ARTICLE 21 - Toute ul"ﬂl(TCgtTOn au Syndicot Intercommunsl
4 vocation multivic de le rérion de LA ROCHELLE, vermis sionnaire, luil
serz velabloment faite 3 1s Meirie de LA ROCHELLE,

ARTICLE 22 —~ Le nocrmissionnoire vorsore par apnlication dea
disnogitiong de ll'article 35 du code du domaine Uubllo fluvial et
de 1n novigetion intéiicure dans la calsse du Trésorier Payeur Géné-
ral de la Charente-wbrltlwe au onrofit du Département unce rodevence
annuelle cglculée actuellerment, per application du décret 60 1121 du
17 Octobre 1960, au tarif de O 03 F. por centeine ou frection de
centaine de nmetres cubes 8fL~Ct1V”“uﬁt nrelcves avec nminimum de 3 750F
¢t cui courre & compbter du ler Janvier nrécédent la mise en service
des ingtellations dc prise dl'eau.

Lo volune effectivemont prélevé sera mesuré par un. comptour .
préclebleoment agréé per le Service hydr?ullau nosé sur le départ
de le conduite de refoulement pour des 30171tes d'oxuloxtatlon, en=—
. Tretenu, con trélé, ot remnlacu, s'il ¥ o licu, aux freis du permis-
S10NMNaiTCe 3

ARTICLE 23 ~ Le onréscnt arr8té scra nublié et affiché dans
les comrunes de COULONGE S S/CHAEEWTE ST SAVINI&N LES NOUILLERS,
ARCHINGEAY, TONNAY—BOUTONNE ST CREPIN GENOUILLE, ITURON, LANDRATS,
ARCILLERES, CIRE D'AUNIS, LE THOU, a Lw diligence dec M. M.lus M:lres

T1 seras en outre inséré au recusil des sctes administratifs
de la Préfecture de la Charente-Maritimc.

ARTICLE 24 -~ M. le Sscrétzire Géndérel de lo Préfecture
MM, lcs Sous~Préfets de ROCHEFORT et ST JEAN
4! ANGELY
M, 1'Ingéniecur en Chaf des Ponts et Chauvasées
Directour Départemcntzl de 1'Bguivement
M, 1'Ingénicur en Chcf du Génie Rural, des Bpux
et Foréts, Directeur Dgpartomental de l‘Agri—
culiture
M. le Président du syndicat intercommunazl A
vocation multinle de 1a région de La Rschhlle
MM, les Meires de COULONGES s/CHARENTE, ST SA-
VINIEN, LES NOUILLERS, ARCHINGEAY, TONNAY-
BOUTONNE, ST CREPIN, GENOUILLE, MBRON, LANDRATS
ARDILLERES, CIRE D'AUNIS, LE THOU , sont chop-
gés chacun en ce qui l¢ concerne , de 1'!'exé-
cution du présent srrété. '

LA ROCHELLE, le 10 AOUT 197

” LE PREFET
Pour Amphefion
ire Géonénsl Pr le Préfet,
POUfﬁ'e :fc{:!: ation Le Seerédtaire Géndral i
rnhdﬁlhidnnuunnaiunw
ot de Jn Dearfiamiion

L. LALANDE

L. SURIN



Préfecture de la REPUBLIQUE FRANCAISE

Charente-Maritime

et

de la Charente

Direction de I’Equipement ALIMENTATION en eau potable de I’agglomération
de la Charente-Maritime rochelaise

SIVOM de la région de la Rochelle maitre d’ouvrage

GAC/02
7716
ARRETE CONJOINT DES PREFETS
22 NOV 1911 - complétant la déclaration d’utilité publique des travaux de
dérivation a Coulonge S/Charente et d’adduction a La Rochelle

des eaux de la Charente
- et portant extension

1°) des périmétres de protection de la prise d’eau
2°) des servitudes a imposer dans ces périmetres

LE PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME
et

LE PREFET DE LA CHARENTE

Vu la délibération du 15 novembre 1974 du comité de syndicat intercommunal a vocation multiple de
la région de La Rochelle, Maitre d’ouvrage, tendant a faire déclarer d’utilité publique I’extension :

- des périmétres de protection du captage en riviére de Coulonge Sur Charente, commune de Saint-
Savinien (Charente-Maritime) destiné a I’alimentation en eau de I’agglomération rochelaise

- des servitudes a imposer dans ces périmetres,

Vu le code d’administration communale,

Vu la loi N° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte
contre leur pollution ensemble les réglements pris pour son application et notamment le décret n° 73-
216 du 23 février 1973 portant application de ses articles 2 et 6 (1°),

Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L20 et L20-1, ensemble les réglements pris
pour son application et notamment le décret 61-859 du 1% ao(t 1961 et le décret n° 67-1093 du 15
décembre 1967,

Vu la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux périmétres de protection des
points de prélevement d’eaux destinées a I’alimentation des collectivités humaines,

Vu I"avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en sa séance du 19 décembre 1969,
Vu I’avis du conseil supérieur d’hygiéne publique de France en sa séance du 30 novembre 1970,

Vu I’ordonnance 58-997 du 23 octobre 1958 modifiée portant réforme des régles relatives a
I’expropriation pour cause d’utilité publique ensemble les réglements pour son application,
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Vu I’arrété du Préfet de la Charente-Maritime en date du 10 aolt 1971 autorisant et déclarant I’utilité
publique des travaux de dérivation des eaux de la Charente et d’adduction de Coulonge sur Charente a
La Rochelle pour I’alimentation en eau potable de la région de La Rochelle,

Vu le rapport de M. VOUVE géologue officiel, collaborateur au service de la carte géologique de la
France portant étude et définition des mesures nouvelles propres a remédier a la dégradation de la
qualité des eaux de la riviere «La Charente » et leur rendre une qualité satisfaisante pour
I’alimentation humaine,

Vu le dossier d’enquéte et notamment le plan au 1/200000 délimitant les nouveaux périmétres de
protection,

Vu I’arrété des Préfets de la Charente-Maritime et de la Charente en date des 1% et 10 avril 1975
prescrivant du 28 avril 1975 au 23 mai 1975 inclus I’enquéte préalable a la déclaration d’utilité
publique de I’extension des périmetres de protection du captage de Coulonge sur Charente et des
servitudes a y imposer, enquéte ouverte a la Préfecture de La Rochelle et dans les communes
suivantes :

a) Département de la Charente-Maritime :

SAINT-SAVINIEN — LE MUNG - CRAZANNES — PLASSAY - SAINT-GEORGES-DES-
COTEAUX - PORT-D’ENVAUX — TAILLEBOURG - SAINT-VAIZE - BUSSAC - ECURAT -
FONCOUVERTE - VENERAND - LE DOUHET - ECOYEUX - JUICQ — ANNEPONT — SAINT-
HILAIRE-DE-VILLEFRANCHE - LE FREDIERE — GRANDJEAN - FENIOUX — TAILLANT -
SAINTES — PONS - JONZAC — ARCHIAC — SAINT-GENIS-DE-SAINTONGE - MIRAMBEAU —
MONTLIEU - BURIE - MATHA.

b) Département de la Charente :

ANGOULEME - COGNAC - JARNAC - CHATEAUNEUF-SUR-CHARENTE — MANSLE -
RUFFEC - CONFOLENS - CHABANAIS - LA ROCHEFOUCAULT - CHASSENEUIL -
MONTBRON - VILLEBOIS - LAVALETTE - BLANZAC - BARBEZIEUX — SEGONZAC -
ROUILLAC - AIGRE.

Vu les pieces attestant que I’arrété a été régulierement inséré dans la presse des deux départements,
publié et affiché dans chaque commune concernée par I’enquéte,

Vu le proces-verbal d’enquéte dressé le 27 juin 1975 par la commission d’enquéte siégeant a La
Rochelle,

Vu I’avis de la dite commission d’enquéte favorable au projet,
Vu Iavis du Préfet de la Charente en date du 13 juin 1975 favorable au projet,

Vu le décret 69-825 du 28 ao(t 1969 portant déconcentration et unification des organismes consultatifs
en matiére d’opérations immobiliéres, d’architecture et d’espaces protégés,

Vu I’article 2 § 2° C de I’arrété interministériel du 13 janvier 1970 portant application de I’article 52
du décret précité, dispensant cette catégorie d’opérations de I’examen des commissions instituées par
de lit décret,

Vu I’avis du Conseil départemental d’hygiéne de la Charente-Maritime en date du 6 octobre 1976,

Vu I’avis du Conseil départemental d’hygiéne de la Charente en date du 15 décembre 1975,

SUR proposition de I’Ingénieur en Chef des Ponts et Chaussées, Directeur Départemental de
I’Equipement de la Charente-Maritime,
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ARRETENT

ARTICLE 1*": La déclaration d’utilité publique objet de I’arrété du 10 aolt 1971 du Préfet de la
Charente-Maritime est étendue :

- aux nouveaux périmetres de protection de la prise d’eau en Charente de Coulonge S/Charente
délimités ci-dessous

- aux servitudes plus contraignantes ci-aprés définies grevant ces périmétres.
ARTICLE 2: L’article 6 de I'arrété du 10 aolt 1971 du Préfet de la Charente-Maritime
définissant les périmetres de protection de la prise d’eau est remplacé par le texte suivant :

Il sera établi autour de la prise et en application de I’article L 20 du code de la santé publique,
les périméetres de protection suivants délimités sur le plan joint qui sera annexé a I’arrété :

1°) Un périmétre de protection immeédiate dont les caractéristiques sont les suivantes :

Sa forme sera celle d’un trapéze limité a I’est par la berge de la Charente et a I’ouest par un
chemin d’exploitation longeant la voie en remblais de la S.N.C.F.

La hauteur du terrain dans le sens Nord-Sud sera de (100) CENT meétres.
Il sera acquis en toute propriété par le S.I.V.M. de La Rochelle.
L’aire compléte sera cl6turée par un grillage solide suspendu a des poteaux imputrescibles.

A I’intérieur de ces périmétres, les parties vitales de I’usine seront édifiées de telle sorte que
méme lors des plus grandes crues, elles soient accessibles et fonctionnelles.

Dans I’enceinte close, toutes les activités seront interdites exceptées celles résultant de
I’entretien du captage en riviére, de I’usine et du terrain dont I’acces sera interdit a toute personne
étrangere au service.

2°) Un périmeétre de protection rapprochée qui englobe le bassin hydrologique dans son
ensemble en amont du barrage de Saint Savinien sur Charente dont les limites sont précisées sur le
plan annexé. Il a été divisé en deux aires correspondant a deux degrés de servitudes.

1) un Secteur Général dont les limites correspondant a celles du bassin hydrologique et a
I’intérieur duquel les servitudes sont contraignantes, mais a un degré moindre que celles
affectant le sous-secteur.

2) un Sous-Secteur d’extension restreinte, défini a I’avant du cours, sur lequel se greffent des
servitudes plus contraignantes (limites teintées en rouge).

A l’intérieur de ce sous-secteur et enserrant la basse vallée de la Charente, il est défini un
quadrilatere de base « Q » (teinté en vert) et limité par les voies suivantes :

- D. 114 de Lormont bas a Saint Savinien

- D. 128 de la sortie de Saintes a Crazannes

- D. 119 depuis Crazannes jusqu’a sa rencontre avec la D. 18
- D. 18 du carrefour de la D. 119 jusqu’a Saint Savinien.
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Les réglementations y seront les suivantes :y

A Réglementation applicable au secteur général :

al) Interdictions :
Sont interdits :

- le transport par voie fluviale de produits dangereux liquides ou solides
- tout rejet de produits radio actifs
- le lavage des voitures le long du cours de la Charente et de ses affluents sur 50 m de part
et d’autre des rives
- les rejets d’eau qui risquent de compromettre la salubrité publique, I’alimentation des
hommes et des animaux, la satisfaction des besoins domestiques, les utilisations agricoles
ou industrielles, la sauvegarde du milieu piscicole
- I’épandage de purin sur une bande de 25 m de largeur de part et d’autre de la Charente
et de ses affluents
- au droit des alluvions récentes de la basse vallée de la Charente (aval de RUFFEC — 16 )
et des vallées affluentes délimitées en rouge sur les cartes annexées

le stockage d’hydrocarbures liquides

le stockage et I’épandage d’engrais humains

I’installation d’élevages industriels ou semi industriels (porcins, ovins, etc...)

a2) Seront soumis a réglementation :

- la mise en place de nouveaux établissements classés en 1% et 2°™ catégorie. Celle-ci ne pourra
étre autorisée que si les effluents éventuels ne sont pas susceptibles d’aggraver la qualité physico-
chimique ou bactériologique de la Charente dans les conditions d’étiage les plus séveres.

En ce qui concerne les établissements les plus polluants tels que : raffineries d’hydrocarbures,
usines de produits chimiques, usines d’engrais, papeteries, I’avis du Conseil Supérieur d’Hygiene
Publigue de France devra étre obligatoirement recueilli.

Les autorisations seront assorties de clauses suspensives en cas de dégradation des eaux de
surface due a ce rejets.

Des contr6les seront assurés par les Services Départementaux compétents.

- les décharges controlées d’ordures ménageres (la décharge communale peut étre admise apres
s’étre assurée de la qualité du site tant en surface qu’en profondeur mais la création de décharges
pluri-communales serait souhaitable en particulier pour les communes riveraines de la Charente et de
ses affluents)

- la pose de pipe-line ou conduites souterraines servant de transport des fluides autres que I’eau
et le gaz naturel

En outre, tout incident issu de la route ou de la voie ferrée et qui risquerait de provoquer une
pollution des eaux de la Charente et de ses affluents devra étre communiqué dans les meilleurs délais
au réseau d’alerte générale dont il sera question plus loin.

B) Réalementation applicable au sous-secteur :

Outre la réglementation définie en A ci-dessus applicable & I’ensemble du secteur général et
dans le sens du renforcement des contraintes,

b1) seront interdits

- les dépbts de toute nature, y compris les dép6ts sauvages d’ordures, d’immondices et de
détritus,
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- la mise en place de nouveaux établissements classés hormis ceux dont les seuls inconvénients
sont les bruits et les trépidations

Des dérogations ne pourraient étre accordées qu’aprées enquéte géologique et avis favorable du
Conseil Départemental d’Hygiéne.

- la création de tous dépéts classables d’hydrocarbures liquides, de produits radio actifs et des
produits chimiques dangereux.

- la création de stations services ou distributeurs de carburants a moins de 500 m des rives de
la Charente et des affluents, celles situées a plus de 500 m pouvant étre autorisées a conditions
toutefois :

a) qu’elles ne tombent pas sous I’interdiction liée aux points de captage public d’eau souterraine
b) qu’elles soient équipées conformément aux instructions du Ministére de I’Environnement
¢) que I’implantation soit hors du quadrilatére de base « Q » qui sera défini ci-aprés

- tous les rejets d’eau non traitée émanant des établissements classés déja existants

- les déversements de toutes matiéres usées, tous résidus fermentescibles d’origine animale ou
végétale, toutes substances solides ou liquides, toxiques ou inflammables susceptibles de constituer
une cause d’insalubrité, de godt provoguer un incendie ou une explosion, de communiquer a I’eau un
mauvais X (cette interdiction n’est pas applicable aux déversements d’eaux traitées issues de stations
d’épuration, conformes a la législation en vigueur et approuvées par I’autorité sanitaire.

- I'ouverture de fouilles, puits, forages a travers des alluvions et les formations du crétacé
supérieur en vue de I’injection de toutes matieres liquides usées

- A moins de 250 m des rives de la Charente, I’épandage du fumier

- A moins de 250 m des rives de la Charente et le long des petits affluents sur 50 métres de
chaque c6té du fond du vallon :

- le lavage des voitures

- I’épandage de purin, des eaux résiduaires ou industrielles

- I’emploi de chimio-stérilisants (pesticides insecticides)

- le stockage et I’ utilisation d’engrais humains

- I’installation d’appareils d’assainissement dits fosses septiques, d’appareils équivalents, ou de
stations d’épuration de faibles capacités.

- la construction & I’intérieur de la zone inondable.

b2) Seront soumis a réglementation

La navigation sur la Charente :

Les vedettes de promenades touristiques lorsqu’elles navigueront en amont de Saint-Savinien
seront munies d’installations sanitaires permettant de ne pas évacuer dans la riviére les matiéres
excrémentielles

- I’édification de logements

Chaque logement particulier ou collectif, devra étre équipé d’un ensemble sanitaire convenable,
conforme a la réglementation en vigueur (le contrdle sera assuré par les services départementaux
compétents).

- les installations de prises et de restitution d’eau, les installations de traitement et de réserve de
la station de COULONGE

- les rejets d’eau
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-Les eaux rendues ou rejetées a la riviére ne devront pas, par leur température ou leur nature
compromettre la salubrité publique, I’alimentation des hommes et des animaux, la satisfaction des
besoins domestiques, les utilisations agricoles ou industrielles, la sauvegarde du milieu piscicole.

- le pacage des animaux pour lequel, le long des deux berges de la Charente, il est recommandé
d’éviter que le bétail ait acces direct a la riviere (Equipement des prairies en abreuvoirs communs).

C) Réglementation applicable au quadrilatére de base « Q »

Outre les réglementations définies en A et B ci-dessus applicable au secteur général et au sous-
secteur, et dans le sens du renforcement des contraintes

cl) Seront interdits

- le stockage et I’utilisation d’engrais humains

- I’installation d’élevages industriels ou semi-industriels (porcins, ovins, etc...)

- les installations existantes seront recensées et leur état sanitaire contr6lé par les services
compétents du département

- I’ouverture de route et de chemins donnant accés direct a la riviére (sauf cas de force majeure)

- I’implantation de stations services

- le stationnement sur la Charente aux alentours immédiats de la prise d’eau.

D) Précision des limites

Pour les cas litigieux éventuels : parcelles proches des limites X a cheval sur celles-ci, une
enquéte géologique sera entreprise chaque fois pour déterminer, I’épaisseur, la nature et la
transmissivité des alluvions avant de donner suite au projet.

ARTICLE 3 : Réseau d’alerte détecteur de pollution

Les protections définies ci avant ne pouvant éliminer tous les risques de pollution en
provenance de I’amont en général et de la ville de SAINTES en particulier, le SIVOM de la région de
LA ROCHELLE, maitre d’ouvrage, mettra en place un réseau d’alerte détecteur de pollution. Il sera
composé sans que cette liste soit limitative :

-de responsables au niveau des grandes villes (ANGOULEME-COGNAC-SAINTES-PONS) en
liaison avec un service coordinateur (Direction Départementale de I’Equipement a LA ROCHELLE)
lui-méme relié a la station de COULONGE et aux deux stations sentinelles,

- d’informateurs locaux a I’intérieur du sous-secteur reliés a I’usine de COULONGE
(Gendarmerie, SNCF, stations météo, agents du service de I’Equipement, etc...)

- de deux stations d’alerte ou stations sentinelles implantées en principe :

- la premiére a I’aval de la station d’épuration de SAINTES, immédiatement en val du lieu dit
« COURBIAC »

- la seconde a I’entrée du département de la Charente-Maritime sur le territoire des communes
de CHERAC ou de SALIGNAC-DE-PONS.

Tout incident issu de la route ou de la voie ferrée qui risque de provoquer une pollution des
eaux de la Charente devra étre communiqué dans les meilleurs délais au réseau d’alerte général.
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ARTICLE 4: Le présent arrété sera publié et affiché dans les communes de: SAINT-
SAVINIEN - LE MUNG - CRAZANNES — PLASSAY — SAINT-GEORGES-DES-COTEAUX -
PORT-D’ENVAUX - TAILLEBOURG - SAINT-VAIZE - BUSSAC - ECURAT -
FONCOUVERTE — VENERAND - LE DOUHET - ECOYEUX - JUICQ — ANNEPONT - SAINT-
HILAIRE-DE-VILLEFRANCHE - LA FREDIERE — GRANDJEAN — FENIOUX — TAILLANT -
SAINTES — PONS - JONZAC - ARCHIAC — SAINT-GENIS-DE-SAINTONGE - MIRAMBEAU -
MONTILS - BURIE -MATHA - ANGOULEME - COGNAC - JARNAC - CHATEAUNEUF-
SUR-CHARENTE - MANSLE - RUFFEC - CONFOLENS - CHABANNAIS - LA
ROCHEFOUCAULT - CHASSENEUIL - MONTBRON - VILLEBOIS - LAVALETTE -
BLANZAC - BARBEZIEUX - SEGONZAC - ROUILLAC - AIGRE

a la diligence de messieurs les maires.

Il sera inséré aux recueils des actes administratifs de la préfecture de la Charente-Maritime et de
la Charente.

ARTICLE 5 Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Charente-Maritime

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Charente

MM. les sous-Préfets de JONZAC SAINTES et SAINT-JEAN-D’ANGELY en

Charente-Maritime

MM. les sous-Préfets de COGNAC et CONFOLENS en Charente

M. I’Ingénieur en Chef des Ponts et Chaussées, Directeur départemental de
I’Equipement

M. I’Ingénieur en Chef du Génie rural des Eaux et Foréts, Direction départementale de

I’Agriculture

M. le Président a I’ Action Sanitaire et Sociale

M. le Président du SIVOM de la région de La Rochelle

Messieurs les Maires de SAINT-SAVINIEN — LE MUNG — CRAZANNES - SAINT-
GEORGES-DES-COTEAUX - PORT-D’ENVAUX - TAILLEBOURG - SAINT-VAIZE -
BUSSAC - ECURAT - FONCOUVERTE - VENERAND - LE DOUHET - ECOYEUX - JUICQ -
ANNEPONT - SAINT-HILAIRE-DE-VILLEFRANCHE - LA FREDIERE - GRANDJEAN -
FENIOUX — TAILLANT — SAINTES - PONS - JONZAC - ARCHIAC - SAINT-GENIS-DE-
SAINTONGE - MIRAMBEAU — MONTILS - BURIE ~-MATHA - ANGOULEME - COGNAC -
JARNAC - CHATEAUNEUF-SUR-CHARENTE - MANSLE - RUFFEC - CONFOLENS -
CHABANNAIS - LA ROCHEFOUCAULT - CHASSENEUIL — MONTBRON - VILLEBOIS -
LAVALETTE - BLANZAC - BARBEZIEUX — SEGONZAC - ROUILLAC - AIGRE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Y . 31 DEC. 15/b

l.La Rochelle, le 3 % DeC. 1976 Angouléme, le
Le Préfer de la Le P:‘éF\e}t 2&3 la
Charente-lMaritime / ) Charent

:f ’.'I . . __-_“..n— - -

Y "‘-:"'/ AN o
Hand COUK
\
& BELLCC

Sigﬁé: Jos




SAINT SAVINIEN (Coulonge)




\“'l:/(;_i Al Tt N O B R Bl T 7 .

~SAINT SAVINIEN (Coulonge)
AT s P>

NGy WRRUNS \_ﬁf . '-

_— ey p — Lo = Y
:_] Moy i i ' { Re Bourray 7 7 Ia/louzet}??\fh o : .
T */ #FL1 a venr : =3 7 N — i 'lCWP i XY * ;'a,’

PRT 3 s ' M .-" NN ) 5 T il /R“-/
IR S 7 b T e [N T3 s o Hmham

.y AN =l L b, e ™ = Ve K
. ==l ( g Hnizrgs /5 ,l'l d !

For h mmﬁ-iiému f___ A /,:" ."Fuds-ftl Aty 1
pifeay Tz .
?‘:"‘_-r
\ {

:. 7 \Q%:_.J_,I—n-q_
E3 ,r;‘fa Reﬁrssargr}“
;T o !'Sil it fﬁlf s

me AR Ve

'inc;nnlérig“é_- _. :

- (T TS
nmmnam\»m,, .J'( o

I "h;i
e Mo, / les Rois
' i Aﬁ}/) ! - J{
erG Uy o k
= ); . ‘/;a Mandga M’ﬁ_
‘% p | B )
© Caprai
et Barg
iag o
.
! a p:
nrnusse(}\(/ e SO
oh '. S, Lolatlrs
l /é_Puus“n{Tn y i

1 N .a -\% S
f/\g Crc\’j%f \/fg:\cna

Gaulrpl
\\‘erﬁne el"ﬁruneaud ,r (‘(

” 4 SRy
MIMI‘ = M
fesﬁach;l)ie_g&

p=
Lithes a3
. 'f.‘j-?lsc.ﬂ"%..naqd_'

LEGEMDE

Capiags

Zone d'stude

Psrim ftra da protecion Immsdiats
Psrimétra de protacion rapprociss

Parim &tra da protection Slalgnés

Quadrliatirs de bat @
gaint B3winlen [Coulongs )

thiz, e
ﬁ’erfr-sse ;

Bms&a rej/;
./ 7o &
= ' is ‘{‘k

—[:l:s [T e G \%
»’é;, £5&’a@'n' ijﬁi’“\“ﬂﬂ_\ JIerQE quiléres AL B\?uam Haﬁ
Source IGN 17 SCAN100® 2005 Reproduction mterdlte

Parim §tra da proteciion rapprochie
noun pecteur Saint Savinlen [Coulonges |

<§u /_w

Parim dtra da protecion rapprozihss
pacteur gansral aint 5avinlsn (Coulongs )

g |3 H?l.l
G

e,
SN Mg
F e

Brraf. - QI' En |

g =/ Y. ._ ﬂﬁﬁi‘z S in
Yikilan O e

AL 26 SR as N

I



<

z’

Libertd » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE D U PL I CATA

DESAFFAIRES SANITAIRESET SOCIALES
DE CHARENTE MARITIME

SERVICE :

SANTE ENVIRONNEMENT

AP N° 02-1349

23 mai 2002

ARRETE

Portant déclaration d'utilité publique
I'exploitation des ressources en eau du forage de
MIRAMBEAU " Le Joyau"

(dérivation des eaux souterraines, protection du champ captant
et distribution des eaux)

LE PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

CHEVALIER delaLEGION D’'HONNEUR
OFFICIER deL’ORDRE NATIONAL du MERITE,

VU I"article L 215-13 du Code de I'Environnement ;
VU lesarticles L1321-2 et L13211-3 du Code de la Santé Publique ;
VU lesarticlesR 11-3 aR 11-14 du Code de |’ Expropriation ;

VU le décret 89-3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine al’ exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU I'arrété du 24 mars 1998 relatif ala constitution des dossiers mentionnés aux articles
4, 5, 20 et 22 du décret 89-3 du 3 janvier 1989 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, al'exclusion des eaux minéraes;

VU laloi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur |'eau ;
VU les décrets d'application de laLoi sur I'Eau n° 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 ;

VU l'arrété préfectoral 95-2461 DIR.I/B4 du 5 Octobre 1995 relatif aux installations
situées dans les communes incluses dans les zones de répartition des eaux ;

VU l'arrété préfectoral 94-154 du 19 Décembre 1994 portant délimitation des zones
vulnérables aux pollutions d’ origine agricole du bassin Adour-Garonne ;

VU l'arrété préfectoral du 6 aolt 1996, portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne, et notamment les
mesures B6, B22, B26, C17 ;

VU la délibération du Syndicat des Eaux de la Charente Maritime en date du 30 avril
1992, portant décision pour I'établissement de périmetres de protection;



VU la délibération du Syndicat des Eaux de la Charente Maritime en date du 20 juin
1997, portant engagement d'indemniser les usagers;

VU I'avis favorable de la commission départemental e spécialisée captages en date du 19
mars 1998 ;

VU le dossier et les résultats de I’enquéte qui a eu lieu du 19 novembre 2001 au 18
décembre 2001, en application de I’ arrété préfectoral du 22 octobre 2001 ;

VU I'avis favorable du Commissaire-enquéteur, en date du 24 janvier 2002 ;
VU l'avis........ du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 19 mars 2002 ;

SUR proposition du Secrétaire Genéral de la Préfecture ;

ARRETE:

ARTICLE 1% - Sont déclarés dutilité publique les travaux réalisés par le Syndicat des
Eaux de la Charente Maritime, consistant en :

laréalisation d’ un forage dénommé LE JOY AU, commune de Mirambeau,

la création d' un périmétre de protection immédiate et rapprochée et d’'un périmeétre de
protection éloignée du forage et I'institution des servitudes afférentes,

|a distribution de ces eaux destinées ala consommation humaine.

SECTION | - DERIVATION DESEAUX

ARTICLE 2 - Le Syndicat des Eaux de la Charente Maritime, est autorisé a dériver une
partie des eaux souterraines recueillies par le forage réaisé sur le territoire de la
commune de Mirambeau au lieu-dit « le Joyau » de coordonnées Lambert |1 :

x-H - - - -

ARTICLE 3 - Le volume prélevé par pompage par le Syndicat ne pourra excéder 500
m3/h en débit instantané cumul é et 10000 m3/j en débit journalier cumulé.

Les volumes prélevés ne devront en aucun cas induire un dénoyage de I'aquifére captif
sollicité, ni induire des transferts d'eaux de mauvaise qualité dans I'aquifére.

ARTICLE 4 - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le
débit et le volume journaliers autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires
devront étre soumis par le Syndicat a l'agrément du Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét.

La pompe du forage sera placée au-dessus du toit de I’ aquifére du Coniacien-Turonien
productif.




Controéle d’autosurveillance

= Contrdle en continu des débits d'exhaure,
= Contrdle en continu du niveau de |’ eau dans le forage.

Les débits d’exploitation de I’ouvrage pourront étre diminués en cas de risque et le
programme de surveillance modifié.

ARTICLE 5 - Conformément a I'engagement pris par le bureau syndical dans sa séance
20 juin 1997, le Syndicat devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages
qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

SECTION I - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 6 - Il est éabli autour du forage un périmetre de protection immédiate et
rapprochée et un périmétre de protection éoignée dont les limites figurent sur les cartes
jointes au dossier de déclaration d'utilité publique des travaux.

6.1- PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE (5696
m2 - commune de Mirambeau)

Il concerne: les parcelles 194 - 197 -198 - 171- 44 de la section ZK.

Les terrains sont acquis en toute propriété par le Syndicat, clos, protégés contre les eaux
extérieures.

A l'intérieur de ce périmétre, toutes les activités sont interdites, exceptées celles résultant
de I'entretien régulier du captage et du terrain. Tout produit d'entretien potentiellement
polluant est a proscrire dans ce périmeétre.

Mesuresimmédiates :

Un certain nombre d’ actions nécessaires a la protection rapprochée du captage sont
d application immédiate. Elles figurent en annexe.

6.2- PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (1500 ha - communes de
Mirambeau, Saint-Martial-de-Mirambeau, Saint-Dizant-du-Bois, Nieul-le-Virouil,
Allas-Bocage)

Ce périmétre englobe une zone de 2 42,5 km autour du captage (cf. plan joint).
6.2.1-AUTITRE DE LA REGLEMENTATION SPECIFIQUE

Néant.

6-2-2- AUTITRE DE LA REGLEMENTATION GENERALE

Toute activité est soumise aux contraintes fixées par la |égislation générale existante ou
future.




Rappel des principales réglementations dont la mise en application conduit a la
protection €loignée des ouvrages :

La réglementation des installations classées pour la protection de I'environnement :

L’installation de centre de stockage de déchets, stockages de produits polluants, activité
industrielle, canalisations d’ hydrocarbures ou autres.

L’ ouverture de carriéres.

LaLoi sur I'Eau et ses textes d'application.

Le périmétre étant partiellement inclus dans une zone de répartition des eaux, tout
prélévement d'eau souterraine non domestique (supérieur &40 m3/j et 8 m3/h), postérieur
a mars 1993, est soumis a autorisation pour les communes visées dans la zone de
répartition des eaux (Mirambeau, Saint-Dizant-du-Bois, Nieul-le-Virouil, Allas-Bocage)
et adéclaration pour les autres (Saint-Martial-de-Mirambeau).

Les nouveaux puits et forages devront étre congus et réalisés dans les régles de I’ art afin
d’ éviter le mélange des nappes.

L'arrété préfectoral relatif au programme d'actions en zone vulnérable a la pollution par
les nitrates d'origine agricole. (communes de Mirambeau et Saint-Dizant-du-Bois).

Mises en conformité:
Mise en conformité des dispositifs d'assai nissement autonome.
Mise en conformité des batiments d'é evage.

Mise en conformité des forages actuels, en vue d'empécher |'intercommunication des
nappes et/ou l'infiltration des eaux de ruissellement, conformément alaLoi sur I'Eau. Les
forages non exploités seront rebouchés en veillant a respecter la protection de la nappe
captée.

ARTICLE 7 - Réglementation des activités, installations et dépbts existants ala date du
présent arrété.

Ces installations devront satisfaire aux obligations de I'article 6 dans un délai de trois ans
acompter de la date de publication du présent arrété.

ARTICLE 8 - Postérieurement a I'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépbt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque
modification, devrafaire connaitre son intention al'administration en précisant:

» Lalocalisation et les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement ala qualité de |'eau.

» Lesdispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de Iui étre
demandés.

L'enquéte hydrogéologique, éventuellement prescrite par I'administration, sera faite par
un hydrogéologue aux frais du pétitionnaire.




L'administration fera connaitre |es dispositions prescrites en vue de la protection des eaux
dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les renseignements
ou documents réclames.

Sans réponse de l'administration au bout de ce délai, seront réputées admises les
dispositions prévues par e pétitionnaire.

Il est rappelé que les activités réglementées visées a l'article 6-2 pourront faire I'objet
d'une interdiction si le projet ne présente pas toutes garanties pour la protection et la
conservation de la qualité de I'eau.

ARTICLE 9 - SANCTIONS

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 6 du présent arrété sera passible
des peines prévues par le décret 67-1094 du 15 décembre 1967 pris pour |'application de
laloi modifiée 64.1245 du 16 décembre 1964, et les articles 22 4 30 de laloi sur I'eau 92-
3 du 3 janvier 1992, sans préjudice des peines prévues par d'autres polices administratives
(installations classées, police des eaux, €tc.)

SECTION I - DISTRIBUTION DESEAUX

ARTICLE 10 : - Les eaux captées pourront étre distribuées en vue de la consommation
humaine sous réserve de répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique
et le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié.

Le procédé de traitement - son installation - son fonctionnement et la qualité des eaux
distribuées sont placés sous le contrOle de la Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales.

L’ eau prélevée feral'objet d'une désinfection avant distribution.

Toute modification du traitement devra faire I'objet d'une déclaration auprés de la
D.D.ASS.

SECTION 1V - DISPOSITIONSDIVERSES

ARTICLE 11 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Charente Maritime, le Maire
de Mirambeau, le Président du Syndicat des Eaux de la Charente Maritime, le Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental de
I'Equipement, I'Ingénieur des Mines, les Inspecteurs des Etablissements classés, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental
des des Services d'Incendie et de Secours, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété dont un extrait sera publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture de la Charente Maritime.

LA ROCHELLE, le 23 mai 2002
LE PREFET,

Christian LEYRIT




ANNEXES

MESURESIMMEDIATESA LA MISE EN OEUVRE DU PRESENT ARRETE

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE (commune de Mirambeau)

e Une cl6ture grillagée accrochée a des poteaux imputrescibles sera implantée tout autour du
périmétre.

e Un portail eninterdiral’ acces atoute personne étrangére au service.

Vu pour étreannexéamon Arrétén°® 02-1349 du 23 mai 2002
LE PREFET,

Christian LEYRIT




PERIMETRES DE PROTECTION DU FORAGE "LE JOYAU" - MIRAMBEAU

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE (5696m?* commune de Mirambeau) parcelles 194 - 197 -198 - 171- 44 section
ZK.

REGLEMENTATION SPECIFIQUE REGLEMENTATION GENERALE

Activitésinterdites Activitésréglementées

A l'intérieur de ce périmétre, toutes les activités
sont interdites, exceptées celles résultant de
I'entretien régulier du captage et du terrain. Tout
produit d'entretien potentiellement polluant est a
proscrire dans ce périmetre.

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (1500 ha) - communes de Mirambeau, Saint-Martial-de-Mirambeau, Saint-Dizant-du-Bois, Nieul-le-
Virouil, Allas-Bocage.

REGLEMENTATION SPECIFIQUE REGLEMENTATION GENERALE
Activitésinterdites Activitésréglementées
Néant Néant Toute activité est soumise aux contraintes fixées par lalégislation générale existante ou future.

Rappel des principalesréglementations dont la mise en application conduit a la protection éloignée des ouvrages :

Laréglementation des installations classées pour la protection de I'environnement :

e |’installation de centre de stockage de déchets, stockages de produits polluants, activité
industrielle, canalisations d' hydrocarbures ou autres.

e | ’ouverture de carrieres.

LaLoi sur I'Eau et ses textes d'application.

e | e périmetre étant partiellement inclus dans une zone de répartition des eaux, tout prélevement
d'eau souterraine non domestique (supérieur a 40 m3/j et 8 m3/h), postérieur a mars 1993, est
soumis a autorisation pour les communes visées dans la zone de répartition des eaux
(Mirambeau, Saint-Dizant-du-Bois, Nieul-le-Virouil, Allas-Bocage) et a déclaration pour les
autres (Saint-Martial-de-Mirambeau).

® | esnouveaux puits et forages devront étre congus et réalises dans les regles de I’ art afin d éviter
le mélange des nappes.

L 'arrété préfectoral relatif au programme d'actions en zone vulnérable a la pollution par les nitrates d'origine agricole.

DD




(communes de Mirambeau et Saint-Dizant-du-Bois) Le Code des bonnes pratiques agricoles devra étre mis en cauvre.

Mises en conformité:

e Mise en conformité des dispositifs d'assai nissement autonome.

e Mise en conformité des batiments d'élevage.

e Mise en conformité des forages actuels, en vue d'empécher I'intercommunication des nappes
et/ou l'infiltration des eaux de ruissellement, conformément a la Loi sur |I’Eau. Les forages non
exploités seront rebouchés en veillant a respecter la protection de la nappe captée.

DD
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